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DU PRESIDENT

Amis pécheurs,

Le département dela Moselle, situé danslarégion
Grand Est, offre un cadre propice ala pratique de
la péche, soutenu par plusieurs atouts geogra-
phigues et environnementaux.

La Moselle, fleuve emblématique qui traverse le
département, mais aussi les bassins de Ia Seille,
de la Sarre et des Nied abritent une diversité de
poissons tels que la truite, le brochet, le sandre,
la perche, et la carpe, attirant ainsi les amateurs
de péche sportive et de loisir.

Les lacs et plans d'eau présents dans la région
offrent des opportunités de péche variées,
enrichissant I'expérience des pécheurs.

Les paysages pittoresques, les foréts, etles zones
de péche bien entretenues par les AAPPMA
contribuent a créer un environnement agréable
et propice ala détente.

La Fédération de la Moselle pour la Péche et la
Protection du Milieu Aquatique est une actrice
proactive dans la préservation des ressources
aquatiques, et elle anime la communauté des
pécheurs avec enthousiasme. Engagée dans
la gestion durable, elle favorise la diversité des
especes, promeut des regles équilibrées et or-
ganise des événements éducatifs.

Directeur de la publication : Gilles Krdhenbhl.

La Fédération, a travers ses bénévoles et ses
collaborateurs, incarne une passion partagée
pour la péche tout en mettant en avant l'impor-
tance delaresponsabilité environnementale. Son
dynamisme se reflete dans son réle moteur pour
une péche récréative, respectueuse et durable,
faisant de la Moselle un lieu d'exception pour les
amateurs de péche.

Amis pécheurs, laissez-vous séduire par I'expé-
rience halieutique de notre région !
Ensemble, faconnons|'avenir de la péche respon-
sable et partageons les plaisirs d'un écosysteme
préservé dans notre département.

Gilles Krdhenbiihl

Président de la Fédération de la Moselle pour
la Péche et la Protection du Milieu Aquatique
(FDPPMA57)

Groupe de relecture : Bernard Eccli, Patrick Favrot, Johan Kusmierski, Thomas Ruff.

Crédits photos : FDPPMAS57, L.Madelon., V. Nowakowski.

Conception et réalisation : FDPPMA57; Imprimé en France sur un site labellisé Imprim'vert.
Des modifications sont susceptibles d'étre apportées a ce guide en cours d'année. Rendez-vous sur notre site internet pour

en étre tenu informé.
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Votre Faderation

La Fédération de la Moselle pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique (FDPPMA 57) est
activement engagée dans la promotion du loisir péche et dans la protection du milieu aquatique
au sein du département. C'est une association a but non lucratif déclarée d'utilité publique.

MISSIONS

« Blomomoir o developper e \oi-
sir péche au sein du département mo-
sellan  auprés des petits et grands.

. %Ies 48 Associations Agréées pour
la Péche et la Protection des Milieux Aqua-
tiques (AAPPMA) de Moselle en leur apportant
un soutien financier pour leurs empoissonne-
ments, I'acquisition de matériel d’entretien des
berges, des travaux d’entretien sur leurs lots
de péche mais aussi pour le bon fonctionne-
ment de leurs Ateliers Péche Nature (APN).

. %éﬂ activement les milieux
aquatiques et les especes piscicoles
en menant des opérations de terrain.

. 3’ les milieux aquatiques en
¢tant intégrée au sein de nombreuses com-
missions  d'organismes publics engagées
dans la protection de [I’environnement.

GOUVERNANCE

Le Conseil d'Administration

Trésorier
Jean-Luc Cunin

Président
Gilles Krahenbiihl

Vice-Présidents Trésorier Adjoint

Jean-Marie Burt Roger Hirsch

Alain Cognee

Secrétaire Administrateurs

Bernard Eccli Gabriel Decet
Patrick Favrot

Secrétaire Adjoint Charles Juif

Heinz Gouy Georges Mathis

Jean-Luc Schaefer
Nicolas Sieger

L'équipe fédérale

P6le Administratif et Finances
Lydie Moufassih

Péle Technique
Isabelle Despierres
Sarah Laquaz

Pé6le Développement
Johan Kusmierski
Thomas Ruff

Amélie Schoendorf
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Devenir dénévole

Les AAPPMA oeuvrent au quotidien pour promouvoir et développer le loisir péche dans une
logique de gestion et de protection du milieu aquatique.
Les bénévoles qui les composent jouent un réle majeur quant a la bonne marche de leurs
actions. Le bénévolat se vit de diverses facons.

Actions ponctuelles

Envie de ponctuellement s'investir au sein d'une AAPPMA ?
Participation a des opérations d'entretien du milieu,
ou des parcours, gestion de I'association, organisation
d'événements autour de la péche au niveau local, ...
autant de missions possibles pourassurerla pérennité duloisir
péche et s'impliquer dans la protection du milieu aquatique.

Garde Péche Particulier

Le Garde Péche Particulier effectue des tournées surles lots
des AAPPMA et a pour but de faire respecter, d'informer et
de sensibiliser les pécheurs a la reglementation « péche ».
Aussi, ces interventions sur le terrain visent a assurer le bon
respect et la protection des milieux aquatiques en Moselle.

Animateur Atelier Péche Nature

Susciter des vocations, transmettre la passion du
loisir péche, inculquer le respect de I'environne-
ment aux jeunes générations, sont autant de raisons
qui encouragent a animer un Atelier Péche Nature.

Pour s'investir en tant que bénévole au sein d'une AAPPMA, il suffit de vous rapprocher du
Président de I'association ol vous souhaitez proposer votre aide. Leurs coordonnées respec-
tives figurent a I'intérieur de ce guide de péche sur la page des cartes de chaque AAPPMA.



étudier et gérer

Au travers de ses missions techniques, la FDPPMA57 agit aux c6tés des AAPPMA et des parte-
naires institutionnels* pour assurer la qualité du milieu aquatique et des espéces :

« Inventaires frayéres, réseau de suivi de la thermie des cours d’eau, péches électriques, ...

« Conception de projets de création/restauration d’annexes hydrauliques en vue d’améliorer la
reproduction naturelle des poissons ;

« Veille technique dans le cadre de dossiers thématiques liés au déréglement climatique (séche-

resse, Espéces Exotiques Envahissantes, ...)
* Agence de I'eau Rhin-Meuse, DDT57, collectivités territoriales, ...

Réseau de suivi de la thermie des cours d’eau

La FDPPMA57 mene actuellement une étude
sur la thermie des cours d’eau du département.

Celle-ci vise a obtenir des informations supplémentaires
utiles notamment a leur gestion dans le cadre du plan
national d’adaptation et d’atténuation au changement
climatique. Cette étude complete également le ré-
seau des fédérations de péche du bassin Rhin-Meuse.

Depuis 2021, 38 sondes thermiques ont été installées

sur une vingtaine de cours d’eau. Placées en complément des réseaux déja existants dans le
département (DREAL Grand Est et OFB), les données stockées dans les sondes enregistreuses
sont relevées lors de deux campagnes annuelles de terrain pour étre exploitées en fin d’année.

Annexes hydrauliques de la riviere Moselle

Depuis 2015, la FDPPMAS7 est engagée dans un projet visant a étudier et restaurer des annexes
hydrauliques de la riviere Moselle, permettant la reproduction naturelle de I’'espece brochet tout
en améliorant 'ensemble de la biodiversité.

Les suivis scientifiques «post-travaux» sys-
tématiquement réalisés sur les sites amé-
nagés, ont pour objectif de mesurer [I'effi-
cacité des opérations. Etudes et travaux
sont principalement financés par les Struc-
tures associatives de la péche, '’Agence de
'eau Rhin-Meuse et la Région Grand Est.

Terrassement d'une annexe hydraulique [




Les péches électriques

Conformément a ses missions, la FDPPMA57
réalise chaque année des inventaires piscicoles
notamment au moyen de péches électriques.
Procédé de capture de poissons non létal, il est
utilisé pour réaliser plusieurs types d’intervention
en cours d’eau :

Péches électriques d’inventaire
Cespéchesdonnent uneidée del’état du peuplement
piscicole d'un cours d’eau a uninstant T.

De maniere générale, les poissons sont capturés,
identifiés, pesés, mesurés, puis relachés a la fin de
I'opération. L'état des peuplements piscicoles est
aussi un bon indicateur de ['état des cours d'eau.

Péches électriques de sauvetage
Cesinterventions n'ont pas de but scientifique. Il s'agit
de déplacer les poissons pour les sauver. Lorsqu’il'y
a des travaux notamment en riviere (consolidation
de berge, travaux routiers, effacement de seuil, ... ),
les services de I'Etat peuvent imposer une péche
¢lectrique de sauvetage avant la réalisation des
chantiers afin d'éviter une mortalité piscicole.

Péches électriques de sondage

Plus rares, il s'agit ici de péches partielles en lien
avec un objectif précis, qui peut étre la recherche
d’une espéce en particulier, le suivi d’un alevinage,
la réalisation d’une étude sur une espéce (pour du
marquage, du prélevement d’écaille ou de nageoire,
pour une étude sanitaire).

Au niveau réglementaire, la péche a I’électricité
est interdite en eau libre en France. Par arrété
préfectoral, les salariés de la Fédération sont
autorisés a « la capture et le transport du poisson,
en tout temps a des fins sanitaires, scientifiques et
écologiques ».

@ Péches éléctriques cumulées sur les années 2020 a2023
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Brochetton en péche de sauvetage
- Ecluse d'Apach

e

Péche de sondage - La Moselle

Péche électrique d'inventaire
- La Petite Seille

Péche de sauvetage sur un bief
- canal de la Marne au Rhin



Atelier de biométrie en
péche d'inventaire - La Horn

Péche d'inventaire
- Remelbach et affluents

Loche franche en péche d'inventaire
- La Zinsel

Carpe commune en
péche de sauvetage - La Sarre

Péche électrique d'inventaire
-LaZorn

Péche de sauvetage en écluse
- canal de la Marne au Rhin

B\ A .
Truite fario - péche d'inventaire sur
réserve de péche - La Sarre rouge
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(Garderde

La préservation de la qualité du milieu aquatique et le maintien de leur biodiversité
est I'un des objectifs majeurs de la Fédération. Pour se faire, celle-ci peut s'appuyer sur
I'engagement de nombreux bénévoles endossant le réle de Gardes Péche fédéraux et
de Gardes Péche particuliers investis dans les AAPPMA de Moselle.

Le réseau de surveillance présent en Moselle a
pour but de faire respecter la reglementation en
vigueur, mais aussi d'informer et de sensibiliser les
pécheurs a la reglementation « péche ».

Legarde péche doit connaitrele milieu quil’entoure
pour comprendre comment le sauvegarder et
veiller au maintien des écosystemes aquatiques
afin de léguer aux générations futures, un
environnement préserve.

Certains gardes particuliers peuvent controler
les alevinages pour juger de la qualité du
peuplement piscicole et s’assurer de la gestion
raisonnée de nos domaines, mais aussi constater
des pollutions, enquéter sur leur origine, et
relayer I'information aux services concernés.

SURVEILLER - INFORMER - PROTEGER - MAINTENIR

GARDEPEcy,
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et éducation a l'environnement

La FDPPMA57 et les AAPPMA de Moselle prennent a coeur la sensibilisation a la préservation
du milieu aquatique et le développement du loisir péche auprés des enfants. A travers leurs
différentes interventions, elles forment a la pratique autonome de la péche et fagonnent
de nouveaux écocitoyens, conscients du réle de la biodiversité aquatique et du respect de
I'environnement.

Ateliers Péche Nature

Ateli
Pécheg
Nature

[~ o Ty

Les Ateliers Péche Nature (APN) permettent
de découvrirla pécheautravers destechniques
existantes (coup, leurre, carpe, mouche, etc.).
Ils sont dispensés dans les AAPPMA
mentionnées ci-dessous :

ARS-SUR-MOSELLE
Contactez Alain Cognee - 06 10 82 3139

DABO
Contactez Heinz Gouy - 06 73 90 09 15

LELLING
Contactez Julien Schaaff - 06 30 13 20 04

MALLING
Contactez Michel Folschweiller - 0352.621.369.352

MARLY
Contactez Daniel Steibel - 03 54 62 74 81

RECHICOURT-LE-CHATEAU
Contactez Patrick Diebold - 06 07 90 09 52

SARREBOURG
Contactez Robert Brunner - 06 33 05 07 71

THIONVILLE
Contactez Gabriel Decet - 03 82 54 11 50

Ecole, commune, centre de loisirs,
structure d’accueil pour enfants

La FDPPMAS5y dispose d’un agrément de
I’éducation nationale (Académie NANCY-METZ)
lui accordant le droit de mettre en ceuvre des
interventions diverses au titre d’éducation a
I’environnement dans les écoles.

Ces interventions peuvent étre dispensées en
salle de classe et/ou en extérieur.

Pour plus de renseignements, contactez Johan
Kusmierski, I'animateur fédéral au 03 87 62 50 08
ou a animationpeche57@orange.fr




Les hébergements labellisés « péche » sont des logements touristiques disposant d'une certaine
qualité environnementale et possédant des aménagements spécifiques pour les pécheurs
(rangements pour le matériel de péche, bacs a vifs, mise a disposition d'informations pratiques
sur la péche). lls sont idéaux pour un séjour au bord de I'eau!

bolving
ourt Mittelbronn
R CHALETS DE LANGATTE N

Rhodes I Saint-Jean-Kourtzerode
Languimberg
Lutzelbourg

& Qboure Henridorff.
o355 i GITE DE L'ECLUSE N°4

ImCHALETS DE SARREBOURG

Niderviller

Garrebourg

Lorquin
Rechicourtle-
Saint-Georges

GITE "LE PRE FLORENTIN"

icourt

\ Fraquelfing
Foulcrey Niderhoff Abreschviller
Hattigny

Les hébergements péche en Moselle

LES CHALETS DE SARREBOURG L’ECLUSE N°4 - Gite a Henridorff
Capacité de 2 a 4 personnes et de 4 a 6 personnes Ca’pacité _de 5 personnes
Réservation : Mairie 03 87 0319 10 Réservation : 03 87 24 40 40

LE PRE FLORENTIN - Gite 3 Réchicourt-le-Chateau =~ LES CHALETS DE LANGATTE

Capacité de 8 personnes Capacité de 6 personnes
Réservation : Moselle - Tourisme 03 87 37 57 69/63 Réservation : Langatte - Tourisme
03 87036990

Pour plus d'informations, flashez le QR code ci-contre ou rendez-vous sur notre
site internet : www.federationpechesy.fr
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Shicte scallméligue
Afin d'améliorer les conditions de reproduction du brochet et du sandre en Moselle, la

FDPPMA57 méne une étude permettant de déterminer leur taille de premiére reproduction.
Pour ce faire, elle sollicite la contribution active des pécheurs par le prélevement d’écailles.

Raisons et objectifs de I'étude scalimétrique

L’augmentation de la taille minimale de
capture du brochet et du sandre ont pour
objectif d’assurer au minimum un cycle de
reproduction supplémentaire. Cette mesure a
été appliquée en 2017 pour une durée de 5 ans.

Quelques prérequis

Ainsi, en vue de conserver 'augmentation de
la taille de capture minimale visant a assurer la
pérennité de ces deux carnassiers, la FDPPMAS57 a
décidé de mettre en place une étude scalimétrique.

« Avant de manipuler le poisson, se mouiller les mains et prévoir une surface humide pourle

déposer.

« Les prélevements se font sur le sandre et le brochet de toutes tailles.

« Préleverles écailles surla partie postérieure du poisson au-dessus de la ligne latérale, et surles
deux flancs, dans une zone exempte de blessure, comme indiqué ci-apres :




Lissons des cours A ean

en Moselle

1% CATEGORIE

7§ -

Ombre Cbmmun(a) Truite Arc-en-ciel (3)

Truite Fario(3) Saumon de fontaine(3) Vairon Lamproie de Planer

<
Ablette

Carpe Amour (2) Carpe Commune CarpeMiroir

Gobie a tache noire(2) Goujon

*ﬁi@ é @

Poisson Chat (1) Pseudorasbora (1) Rotengle Sandre (3)
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25 CATEGORIE

Bréme Commune Brochet(3)

Perche Fluviatile

Crédit dessins : FNPF V. NOWAKOWSKI

A '« v

Silure Glane Spirlin Tanche Vandoise




&/WCW
en Moselle

Les écrevisses autochtones sont des espéces indicatrices du bon état écologique des
milieux aquatiques. Leur disparition au sein des riviéres et des plans d’eau lorrains
est principalement liée a la dégradation physique de ces milieux, a la pollution et a la
prolifération des écrevisses exotiques, porteuses saines de la peste des écrevisses.

Ecrevisses autochtones

Les espéces autochtones sont protégées. Par conséquent, il est donc formellement interdit de
les pécher! Seule la péche de 'écrevisse a pattes gréles est autorisée, a condition que sa taille soit
supérieure a 9 cm. Dans le cas contraire, il est impératif de la remettre a l'eau.

i ECREVISSE
DES TORRENTS

ECREVISSE
A PATTES BLANCHES

ECREVISSE ECREVISSE
A PATTES ROUGES A PATTES GRELES
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Ecrevisses invasives

La péche des écrevisses non autochtones est autorisée pendant la période d’ouverture de la truite
en premiere catégorie et toute I'année en deuxieme catégorie, a condition d’étre détenteur d’une
carte de péche. Il n’y a pas de taille minimale de capture. La balance de diametre inférieur ou
égal a 30 cm, au nombre de 6 maximum par pécheur, est le seul mode de péche autorisé.

ECREVISSE
AMERICAINE

ECREVISSE
CALIFORNIENNE

ECREVISSE
DE LOUISIANE

Le cas de I'écrevisse marbrée

Des prospections menées dans le département ont permis de détecter la présence
de I'écrevisse marbrée, signalée pour la premiere fois en milieu naturel, en France,
par la Fédération de la Moselle pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique,
dans un plan d'eau en contexte de ballastiéres sur le bassin versant de la Moselle.

Ses nombreuses caractéristiques lui conférent un fort potentiel envahissant :
croissance rapide, fécondité élevée, reproduction fréquente ou maturation précoce.
Elle est également capable de se reproduire par parthénogenese (la femelle n'a
pas besoin de male pour se reproduire et tous les descendants sont des clones).

L'espece est considérée
comme une espéce
préoccupante au titre
du réglement européen
Nn°1143/2014 du Parlement
Européen.
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PROCEDES ET MODES DE PECHE AUTORISES
(article R436-23 et suivants du Code de I'Environnement)

Les membres des Associations Agréées pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique peuvent
péchersurleslotsappartenantal’association et ceuxaveclesquelles existent une entente réciprocitaire
aumoyen :

e de quatre lignes au plus dans les eaux de 2eme catégorie,

e de deux lignes au plus dans les eaux domaniales de 1ére catégorie,

e d'une seule ligne dans les eaux non domaniales de 1ere catégorie,

e de la vermée et de six balances au plus destinées a la capture des écrevisses,

e d'une carafe, ou bouteille, destinée a la capture des vairons et autres poissons servant d'amorces
et dont la contenance ne peut étre supérieure a deux litres ; ce mode de péche est autorisé dans
tous les cours d'eau, quelle que soit la catégorie piscicole,

e Les lignes doivent étre montées sur canne et munies de deux hamecons ou de trois mouches
artificielles au plus. Elles doivent étre disposées a proximité du pécheur.

e Enoutre, dans toutes les eaux non domaniales de 2éme catégorie, ces mémes personnes peuvent
utiliser un carrelet d'un metre carré de superficie au plus et dontla forme etles dimensions des mailles
sont conformes aux prescriptions du Code de I'Environnement et des éventuels arrétés préfectoraux.

PROCEDES ET MODES DE PECHE PROHIBES
(article R436-30 et suivants du Code de I'Environnement)

Il est interdit, en vue de la capture du poisson, de pécher a la main ou sous la glace ou en troublant
I'eau ou en fouillant sous les racines et autres retraites fréquentées par le poisson.

Ilestinterdit d'utiliser comme appat ouamorce toutes especes nonreprésentées dansles eauxlibres
métropolitaines, les especes de poissons susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques (art.
R 432-5ducode del'environnement), les espéces de poissons protégées surl'ensemble du territoire
national, les oeufs de poissons, les especes présentant une taille minimale de capture, ainsi que les
asticots et autres larves de dipteres dans les eaux de premiere catégorie. L’utilisation comme appat
ou amorce d'anguille, de chair d'anguille et de civelle est interdite.

Pendant la période d'interdiction spécifique de la péche du brochet et du sandre, la péche au vif, au
poisson mort ou artificiel, a la cuillere et autres leurres susceptibles de capturer ces carnassiers de
maniére non accidentelle, est interdite dans les eaux classées en deuxieme catégorie. Sont toutefois
autorisées durant cette période, la péche a la mouche artificielle ainsi que la péche au posé ou manié
avec un ver de terre, en vue de la capture de perches. En cas de capture de brochet ou de sandre,
obligation de remise a I'eau immédiate du poisson, méme mort.
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Pour les parcours autorisés de péche de nuit de la carpe, aucune carpe capturée par les pécheurs
amateursauxlignes, ne peut étre maintenue en captivité outransportée, depuis une demi-heure apresle
coucherdusoleiljusqu'a une demi-heure avant sonlever (article R436-14 du code de I'Environnement).

En outre, il est interdit de transporter vivantes les carpes de plus de 60 cm.
Toute péche de I'anguille européenne est interdite.

De méme que la péche a partir des ponts estinterdite en domaine public de 2éme catégorie piscicole.

TAILLE MINIMUM DES POISSONS ET DES ECREVISSES
(articles R436-18.et R436-19 du code de I'Environnement)

Les poissons des especes précisées ci-apres ne peuvent étre péchés et doivent étre remis a I'eau
immédiatement apres leur capture sileur longueur est inférieure a :

e 60 centimetres pour le brochet dans les eaux de 2éme catégorie,

* 50 centimétres pourle brochet dansles eaux de 1ere catégorie, (dansles eaux de 1re catégorie, tout
brochet capturé du deuxieme samedi de mars au dernier vendredi d’avril, doit étre immédiatement
remis a I'eau)

e 50 centimetres pour le sandre dans les eaux de 2eme catégorie,

e 30 centimetres pourl'ombre commun et le black-bass,

e 23 centimetres pour I'omble chevalier et le saumon de fontaine,

¢ 20 centimetres pour les truites, le saumon de fontaine et I'omble chevalier dans les eaux de 1ére
catégorie

suivantes: Sarre Blanche, Sarre Rouge, Sarre (domaine public fluvial), Bievre, Zorn, Mossig, Mosselbach,
Nessel, Zinsel du Sud, ZInsel du Nord, Ischbach, Spietersbach, Saumuhlbach, Muhlgraben, Klapparbach,
Falkensteinbach, Schwarzbach ainsi que leurs affluents et sous-affluents (en vue de la protection de
ces especes),

e 23 centimetres pour les truites et le saumon de fontaine dans les eaux de 1ére catégorie autres que
celles citées ci-dessus et dans les eaux de 2eme catégorie,

* 09 centimétres pour 'espece d'écrevisse suivante : écrevisse a pattes gréles.

* 08 centimetres pourla grenouille verte et rousse (lalongueur du corps d’une grenouille est mesurée
du bout du museau jusqu’au cloague)

NOMBRE DE CAPTURES AUTORISEES
Dans les eaux classées en 1ere catégorie, le nombre de captures autorisé de brochets, par pécheur
et parjour, est fixé a deux maximum.

Dans les eaux classées en 2eme catégorie, le nombre de captures autorisé de sandres, brochets et
black-bass, par pécheur de loisir et par jour, est fixé a trois, dont deux brochets maximum.

Le nombre de salmonidés (y compris ombre commun et corégone) capturé est limité a 6 (six) par
jour et par pécheur, en vue de protéger ces especes dans les eaux de 1ere et 2eme catégories de
I'ensemble du Département. Les dispositions concernant I'interdiction de consommation du poisson
péché dans les rivieres de Moselle sont prévues par I'arrété interpréfectoral du 22 septembre 2011
portantinterdiction de consommation et de commercialisation des especes bio-accumulatrices (Carpe,
Barbeau, Bréeme, Silure) ainsi que des espéces faiblement bio-accumulatrices enfonction de leurs poids
péchées en Moselle, ses affluents et son canal , des especes fortement bio-accumulatrices, quel que
soit leurs poids, péchées dans la Horn et ses affluents 21



PECHE DE LA CARPE DE NUIT

La péche de nuit de la carpe est autorisée dans les eaux de 2éme catégorie et sur les sites dont la
liste est précisée par arrété préfectoral. lls sont matérialisés en jaune et noir sur les cartographies
des lots des AAPPMA.

Lesinterdictions et obligations suivantes sont applicables al’exercice de la péche de nuit de la carpe :
e Interdiction de monterles supports de canne a péche ainsi que les tentes parapluies surles chemins
du domaine public fluvial,

e Interdiction de poser le cable détecteur de touche en travers des chemins de service,

e Interdiction d’amorcer et de tirer les lignes a partir d’une embarcation,

e Interdiction de poser des témoins dans I'eau ou a la surface de I'eau,

e |nterdiction de pécher avec des esches animales, vivantes ou mortes ; les appats végétaux étant
seuls admis,

e Interdiction d’'amorcer avec des civelles, de I'anguille ou sa chair,

e Interdiction d’amorcer avec des graines crues,

e Interdiction de mutiler ou de marquer le poisson pris,

e Interdiction de maintien en captivité ou de transport de toute carpe capturée depuis une demi-
heure apres le coucher du soleil jusqu’a une demi-heure avant son lever (art. R436-14-5 du Code de
I’Environnement),

e Interdiction en tout temps de transporter vivantes les carpes de plus de 60 cm (art. L436-16 du
Code de I'Environnement),

e Obligation de signaler 'emplacement de péche par une lumiere de présence,

e Interdiction de porter ou d’allumer tout feu a moins de 200 métres d’une forét ou d’un bois.

Tout pécheurtrouvé enpossession d’une espéce de poisson, quelle gu’elle soit, pendant I'exercice dela
péche de nuit, seraeninfraction aux dispositions du Code deI’'Environnement, et poursuivi pénalement
conformément aux dispositions de I'article R.436-40 dudit code (contravention de la 3¢éme classe).

Retrouvez tous nos parcours de nuit sur www.federationpechesy.fr sur la carte interactive et I'arrété préfectoral.
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ERLAUBTE FISCHEREIVERFAHREN UND -METHODEN
(Artikel R436-23 und nachfolgende aus dem Gesetzbuch fiir umweltschutzrechtliche Vorschriften)

Die Vereinsmitglieder der A.A.P.P. durfen in deren Pachtstrecken angeln und auch in anderen
Cewadssern, flr die Vereinbarungen bestehen :

mit hdchstens vier Angeln in den Gewdssern 2. Kategorie,

mit hdchstens zwei Angeln in den Staatsgewdssern 1. Kategorie,

mit einer einzigen Angel in den nicht staatlichen Gewassern 1. Kategorie,

mit hochstens sechs Krebsnetzen, mit einem Behélter oder einer Flasche deren Volumen maximal
2 Liter betrdgt, fir den Fang von Koderfischen; diese Fischfangmethode ist unabhangig von ihrer
Kategorie, in allen Gewdssern erlaubt,

Die Angeln dirfen nur aus Angelruten mit hochstens zwei Angelhaken oder drei kiinstlichen
Fliegen bestehen. Sie missen in unmittelbarer Nahe des Fischers ausgelegt werden und dauernd
beaufsichtigt sein. Beim Verlassen des Angelplatzes sind die Angeln aus dem Wasser zu nehmen. In
allen nichtstaatlichen Gewadssern 2. Kategorie darf eine viereckige Koderfischsenke von hochstens
einem Quadratmeter(1x1m) und derim Gesetzbuch fur umweltrechtliche Vorschriften.

VERBOTENE FISCHEREIVERFAHREN UND -METHODEN
(Artikel R436-30 und nachfolgende aus dem Gesetzbuch fiir umweltrechtliche Vorschriften)

Beim Fischfang ist es verboten, direkt mit der Hand oder unter dem Eis, oderindem man das Wasser
aufwihlt oder indem man in das Wasser hangende Wurzeln und andere Schlupfwinkel der Fische
durchwihlt, zu fischen.

Es ist verboten jegliche nicht einheimische (allochthone) Arten, sowie Fischarten, die ékologische
Storungen (Art. 432-5 aus dem Gesetzbuch fir umweltrechtliche Vorschriften) verursachen kénnten,
geschitzte oder mit Mindestmal? belegte Fischarten, Fischeier sowie Fleischmaden oder andere
Maden von zweifliigeligen Insekten, in den Gewassern 1. Kategorie als Kdder zu verwenden. Es ist
verboten mit Aal als Kéder, egal ob lebendig oder tot, zu fischen.

Wahrend der Artenschonzeit fir Hecht und Zander ist das Angeln mit Kdderfischen (tot, lebendig
oder kiinstlich) und mit samtlichen kinstlichen Kodern (Blinker, Spinner, Wobbler, Gummifisch etc.)
in den Gewdssern 2. Kategorie untersagt. Wahrend dieser Schonzeit ist jedoch das Fischen mit der
kinstlichen Fliege (Angelnam gelgten oder gehandhabten) mit Wurm auf Barsch, erlaubt. Sollte ein
Hecht oder Zander gefangen werden, muss dieser sofort mit nasser Hand und schonend zurtick

gesetzt werden. Auch verletzte oder tote Exemplare missen dem Gewdsser zurlick gegeben werden.
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InGewassern, indenenman Karpfen nachts fischen darf-ab einerhalben Stunde nach Sonnenuntergang
bis eine halbe Stunde vor Sonnenaufgang - darf kein von Freizeitanglern gefangener Karpfen gehéltert
oder transportiert werden

(Artikel R436-14 des Gesetzbuchs fir umweltschutzrechtliche Vorschriften, umgeandert infolge der
Anordnung Nr.2005-835 vom 2. August 2005).

Das Angeln auf Aal ist verboten sowie lebende Karpfen Uber 60 Zentimeter zu transportieren.

Das Angeln von Briicken in 6ffentlichen Cewdssern der 2. Kategorie ist verboten.

MINDESTGROSSE DER FISCHE UND KREBSE
(Artikel R436-18 und R436-19 des Gesetzbuchs fiir umweltschutzrechtliche Vorschriften)

Folgende Fischarten, die ihr Mindestmal? nicht erreicht haben, missen unmittelbar nach dem Fang
wieder schonend und mit nasser Hand in das Wasser zurlickgesetzt werden :

e 60 cm: Hechtin den Gewdssern 2. Kategorie,

* 50 cm : Hecht in den Gewdssern 1 Kategorie, (In Gewdssern der ersten Kategorie muss jeder vom
zweiten Samstag im Mérz bis zum letzten Freitag im April gefangene Hecht freigelassen werden)

e 50 cm: Zander in den Cewdssern 2. Kategorie,

* 30 cm : Asche und Forellenbarsch,

e 23 cm: Seesaibling und Bachsaibling,

¢ 20 cm: Forelle, Bachsaibling und Seesaibling in folgenden Gewdssern 1. Kategorie : Sarre Blanche,
Sarre Rouge, Sarre (Binnenschifffahrtsgemeingut), Bievre, Zom, Mossig, Mosselbach, Buerrenbach,
Nessel, Zinsel im Sud, Zinsel im Norden, Ischbach, Spletersbach, Saumuhlbach, Muhlgraben,
Klapparbach, Falkensteinbach, Schwarzbach, sowie in ihren Zuflissen und Nebenflissen (um diese
Arten zu schiitzen),

e 23 cm: Forelle und Bachsaibling in den Gewassern 1. Kategorie, die oben nicht erwdhnt wurden und
in den Gewassern 2. Kate-gorie,

* 9 cm: Krebse mit schlanken Beinen (Astacus leptodactylus).

¢ 8 cm fur den griinen und roten Frosch (die Lange des Korpers eines Frosches wird von der Spitze
der Schnauze bis zur Kloake gemessen).

In Gewadssern der1. Kategorieist es erlaubt, pro Angler/in und Tag insgesamt zwei Hecht mitzunehmen,
In Gewdssern der 2.Kategorie ist es erlaubt, pro Angler/in und Tag insgesamt drei Fische der Arten
Zander, Hecht und Schwarzbarsch mitzunehmen, jedoch maximal zwei Hechte.

Die Anzahl an gefangenen Salmoniden (Asche und Felchen inbegriffen) ist pro Anglerfin und Tag auf

sechs(6) begrenzt, um diese Arten in Gewassern der 1. und 2. Kategorie im gesamten Département
zu schitzen.
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NACHTFISHGANG DES KARPENS

Nachtfischfang des Karpfens, und nur diese Art, wird das ganze Jahr Uber in den Gewdssern der
zweiten Kategorie an Orte von der Prafektur angegeben zuldssig.

Verbote und Pflichten.

Folgende Verbote und Pflichten sind bei der Nachtangelei auf den Karpfen einzuhalten.

Esist verboten:

e Angeln, Zelte und Anglerschirme auf den Betriebswegen der Wasserwirtschafts verwaltung
aufzustellen;

e Leitungen von Bissanzeigern Uber Betriebswege zu legen ;

e Anzufittern und vom Boot aus zu angeln ;

e Markierungen im Wasser oder an der Wasseroberflache anzubringen ;

¢ Mit lebenden oder toten Tierkddern zu fischen; lediglich pflanzliche Materialien sind er-laubt ;

o Mit Clasaalen oder Aalfleisch anzuflttern ;

¢ Mit rohen, nicht gequollenen Getreidekdrnern anzufittern;

e Cefangene Fische zu verstimmeln oder zu markieren ;

e Gefangene Karpfen eine halbe Stunde nach Sonnenuntergang und eine halbe Stunde vor
Sonnenaufgang gefangen zu halten (Karpfensack, Setzkescher) oder zu transportieren (Artikel R
436-14-5 Umweltkodex) ;

e Jederzeitlebenden Karpfen tUber 60 Zentimetern transportieren (Artikel L436-16 Um-weltkodex) ;
e Verbot jeglichen Feuers im Abstand von weniger als 200 Metern vom Wald oder von Cehdlzen.

Sie sind verpflichtet :

Den Angelplatz mit einer Leuchte zu kennzeichnen.

Jeder Angler, derwdhrend des Nachtangelnsim Besitz eineranderen als erlaubten Fischart angetroffen
wird, verstoft gegen den Umweltkodex und wird dementsprechend bestraft (Artikel R. 436-40,
Gesetzliberschreitung 3. Klasse).

Finden Sie alle unsere Nachtstrecken auf www.federationpechesy.fr auf der interaktive Karte und den
Prdfekturerlass.




Heures Iégales de péche en 2024 pour la Moselle

Les demi-heures d'avant et aprés le coucher du soleil sont incluses, ainsi que les décalages horaires.
En dehors de ces horaires toute navigation est interdite (A.P. 2006/SNS/001 en date du 8 février 2006)

(Source IMCCE, fuseau horaire de Metz)

Dates |Début| Fin | Dates |Début| Fin | Dates |Début| Fin | Dates |Début| Fin | Dates [Début| Fin | Dates [Dsbut| Fin
JANVIER FEVRIER MARS AVRIL MAI JUIN

L 1 0759 (1717} J 1 07 37|1801QV 1 06 46 | 18 49| L 1 0642|2037y M 1 C€|0543|2122]S 1 05 04 | 22 02
M 2 07591718V 2 07 35|1802fS 2 06 44 |1850qM 2 C|0639|2038]) J 2 0541(2123)D 2 05 04 | 22 03
M 3 0759 (1719)S 3 C (07 34|1804JD 3 C|06 42|1852 QM 3 0637|2040V 3 0540 (2125L 3 0503 | 22 03
J 4 C|0759 (1720 D 4 07 32|1806fL 4 06 40| 1853} J 4 0635|2041 S 4 0538(2126 QM 4 05 03 | 22 04
vV 5 0759 (1721JL 5 07 31|1807fM 5 06 381855V 5 0633|2043 D 5 0536|2127} M 5 05 02 | 22 05
S 6 0759 (17224 M 6 07 29|1809fM 6 06 36|1857|S 6 0631|2044 L 6 0535(2129) J 6 @ | 0502|2206
D 7 0758|1724y M 7 07 28 |1811Q J 7 06 341858 D 7 0629|2046 M 7 0533 (2130V 7 05 01|22 07
L 8 0758|1725} J 8 07 26 |1812JV 8 06 32|1900JL 8 (0627|2047 M 8 @®|0532(2132]S 8 05 01| 22 08
M 9 0758|1726V 9 07 25|18 14 M 9 0625|2049 J 9 0530(2133)D 9 05 01 | 22 08
M 10 0757|1727 S 10 @ (07 23|18 16 10 06 28 (1903 M 10 0623|2050V 10 0529 (2135} L 10 05 00 | 22 09
J 11 @|0757 (1729 D 11 07 21 |1817QL 11 06 26 1904 J 11 0621|2052 S 11 0527 (2136 fM 11 0500 | 22 10
Vv 12 0756|1730 L 12 07 20 1819 M 12 06 24 |1906V 12 0619|2053 D 12 0526|2137 M 12 0500 | 22 10
S 13 0756 (17 31| M 13 07 18| 1821 M 13 06 22|1907fS 13 0617|2055 L 13 0524 (2139} J 13 0500|2211
D 14 0755|1733 M 14 07 16| 1822 J 14 06 201909 D 14 0615|2056 M 14 05232140V 14 D>[0500 (2211
L 15 0754 (1734} J 15 07 15| 1824V 15 06 181911 L 15 D>|[0613|2058M 15 D |05222142]S 15 04 59 | 22 12
M 16 07541736V 16 D (07 13|1826| S 16 06 15|19 12| M 16 0611|2059} J 16 0520|2143 D 16 04 59 | 22 12
M 17 0753 (1737 S 17 07 111827 D 17 D |06 13|19 14 M 17 0609|2101V 17 0519 (2144 L 17 04 59 | 22 12
J 18 >| 0752|1738 D 18 07 091829 L 18 06 111915 J 18 06 07 (21 02] S 18 0518 (2146 M 18 0500|2213
vV 19 0751|1740 L 19 07 07 | 1831 M 19 06 091917V 19 06 052104 D 19 0517 |21 47 M 19 0500|2213
S 20 07 50 (17 41| M 20 07 061832 M 20 06 07 (1918 S 20 06 03 (2105 L 20 0516 (2148} J 20 05 00 | 22 13
D 21 07 49 (17 43} M 21 07 041834 J 21 06 0519209 D 21 0601|2107 M 21 05142149}V 21 05 00 | 22 13
L 22 07 48 (1745 J 22 07 02| 1836V 22 06 03|1921fL 22 0559|2108 M 22 05132151 S 22 O[0500]2214
M 23 07 47 (17 46}V 23 07 00| 1837 S 23 06 0119234 M 23 0557|2110 J 23 O|0512|2152 D 23 0501 |22 14
M 24 07 46 (1748 S 24 O|(06 58 |18 39| D 24 05 58 |1924|M 24 O[(0556 |21 11V 24 05112153 L 24 05 01|22 14
J 25 O|0745(1749] D 25 06 56 |1841 L 25 O|05 561926 J 25 0554|2113 S 25 0510 (21 54| M 25 0501|2214
vV 26 07 44 (1751} L 26 06 54| 1842 M 26 05 541927V 26 0552|2114 D 26 0509 (2155 M 26 0502 | 22 14
S 27 07 43 |17 53| M 27 06 521844 M 27 05 52|19 29 L 27 0508|2156 J 27 0502 |22 14
D 28 07 42 17 54 Vi) 06 50| 1845 J 28 05 50 1930 § D 28 0548|2117 M 28 0507 (2157 V 28 C[0503|2214
L 29 0740 (1756 J 29 06 48 | 1847V 29 05 481932 L 29 0547|2119 M 29 0507 (2159 S 29 0503|2213
M 30 07 39 | 17 57 S 30 05 46 | 1933 M 30 0545|2120 J 30 C€|0506|2200fD 30 0504 |22 13
M 31 07 38 | 17 59 D 31 06 44 | 20 35 V31 05 05 | 22 01
I <cmeture brochetisandre 2™ catégorie Féte Nationale de la Péche
I  ouverture 1ére catégorie [ ouverture sandre 2éme catégorie I  ouverture brochet 26me catégorie

Dates | Début| Fin Dates | Début [ Fin Dates | Début| Fin Dates | Début[ Fin Dates | Début| Fin Dates | Début [ Fin

JUILLET AOUT SEPTEMBRE OCTOBRE NOVEMBRE DECEMBRE
L 1 0504 (2213} J 1 0538|2144 D 1 06 22|20 474 M 1 0705|1943}V 1 ®|0653|1743|/D 1 @|07 38|17 09
M 2 05052213V 2 0539|2142 L 2 06 2320 45/M 2 @(0706|1941fS 2 0655|1742 L 2 07 40 | 17 09
M 3 0506 (2212]S 3 0540|2141 |M 3 @ 06 25|20 43 J 3 0708|1939 D 3 0656|1740 M 3 07 41| 17 08
J 4 0507 (2212)D 4 @(0542|2139|M 4 06 26 (20 40V 4 0709|1937 L 4 06 58 |17 38y M 4 07 42 | 17 08
\ 5 0507 2211 L 5 0543|2137} J 5 06 27 |20 38| S 5 0711|1934 M 5 0659 |17 37} J 5 07 43 | 17 08
S 6 @[0508([2211IM 6 0545|2136V 6 06 29 (20 36D 6 0712|1932 M 6 0701 (1735}V 6 07 44 | 17 07
D 7 0509 (22104 M 7 0546 |2134)S 7 06 30(20 34jL 7 07 1411930} J 7 0703 (1734)sS 7 07 46 | 17 07
L 8 0510|2210 J 8 0547|2132 D 8 06 32|20 32| M 8 0715|1928V 8 0704 (1732 D 8 D (0747 |17 07
M 9 05112209V 9 0549|2131 L 9 06 33(20 304 M 9 0717|1926 S 9 D|0706|1731JL 9 07 48 | 17 07
M 10 0512|2208 S 10 0550|2129 M 10 06 35(20 284 J 10 D> (0718|1924 D 10 0707 (1730 M 10 07 49 | 17 07
J o1 0513 (2208 D 11 0552 |2127|M 11 D 06 36|20 26 J Vv 11 0720|1922 L 11 0709 (17284 M 11 07 50 | 17 07
vV 12 0514 (2207 L 12 D>[0553|2126}J 12 06 37|20 23S 12 0721|1920 M 12 07 11 (1727} J 12 07 51| 17 07
S 13 0515|2206 M 13 0555|2124}V 13 06 39|20 21D 13 0723|1918 M 13 0712|1726V 13 07 51| 17 07
D 14 >|0516 (2205 M 14 0556|2122 S 14 06 40 (20 19 L 14 0725|1916 J 14 0714|1724 S 14 07 52 | 17 07
L 15 0517 (2204 J 15 0557 | 21 20 M 15 0726|1914}V 15 O|0715|1723| D 15 O |07 53 | 17 07
M 16 05182203}V 16 0559|2118 16 06 43|20 154 M 16 0728|1912 S 16 07 17 (1722} L 16 07 54 | 17 07
M 17 0519 (2203 S 17 06 00 | 21 16 17 06 45]20 13 J 17 O|0729|1910Q D 17 07 18 |17 21| M 17 07 54 | 17 08
J 18 0520 (2202)D 18 O[0602|21 15| M 18 O 06 46|20 11V 18 0731|1908 L 18 0720 (17204 M 18 07 55| 17 08
v 19 0521|2200 L 19 0603|2113} J 19 06 47 |20 08 S 19 0732|1906 M 19 07211719 J 19 07 56 | 17 08
S 20 0522|215 |M 20 0605|2111V 20 06 49|20 06 D 20 0734|1904 M 20 0723|1718V 20 07 56 | 17 09
D 21 O|0524|2158M 21 0606|2109 S 21 06 50 (20 04 L 21 0735|1903} J 21 0724|1717 S 21 07 57 | 17 09
L 22 0525|2157 J 22 0607|2107 D 22 06 52|20 02| M 22 0737|1901V 22 0726 (1716 D 22 C[07 57 | 17 10
M 23 05262156}V 23 0609|2105 L 23 06 5320 0OfM 23 0739|1859 S 23 C|0727|1715)L 23 07 58 | 17 10
M 24 0527 (2155 S 24 06 10|21 03| M 24 C 06 55|19 58 J 24 C| 0740|1857 D 24 0729 |17 14| M 24 07 58 | 17 11
J 25 0529 (2153 D 25 0612|2101 | M 25 06 56 |19 56 V 25 0742|1855 L 25 07 30|17 13| M 25 07 58 | 17 12
vV 26 0530|2152 L 26 C€[0613|2059) J 26 06 58 (19 53| S 26 07 43|18 53| M 26 0732|1712} J 26 07 59 | 17 13
S 27 05312151 M 27 0615|2057}V 27 06 59 (19 51| D 27 06 45|17 52| M 27 0733|1712}V 27 07 59 | 17 13
D 28 €|[0532|2149QM 28 0616|2055 S 28 07 01|19 49 L 28 06 47 | 1750 J 28 07341711 S 28 07 59 | 17 14
L 29 0534 (2148 J 29 06 17 (2053 D 29 07 02 |19 47| M 29 0648 (1748} V 29 0736|1710 D 29 07 59 | 17 15
M 30 0535|2147}V 30 0619 (2051 L 30 07 03|19 45| M 30 0650 (1746 S 30 0737|1710 L 30 @(0759]|17 16
M 31 0536|2145 S 31 06 20 | 20 49 J 31 06 51 | 17 45 M 31 07 59 | 17 17
I Fermeture 1°° catégorie [ Jours fériés nationaux et locaux
Attention, péche de I'anguille européenne interdite toute 'année
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Gesetzliche Angelzeiten im 2024 im departement Moselle

inkl. eine halbe Stunde nach Sonnenuntergang und eine halbe Stunde vor Sonnenaufgang sowie unter Berlicksichtigung von
Zeitverschiebunge AufSerhalb dieser Zeiten ist jedwedes Befahren des Gewdssers untersagt (Prdfektoralerlass 2006/SNS/001
vom 8. Februar 2006) (Quelle MccE)

Datum |Beginn| Ende Datum |Beginn| Ende Datum IBeginn| Ende Datum |Beginn| Ende Datum |Beginn| Ende Datum |Beginn| Ende
JANUAR FEBRUAR MARZ APRIL MAI JUNI

M1 0759 [1717|D 1 07 37 [1801JF 1 06 46 | 1849 | M 1 0642[2037|M 1 C|0543[2122]S 1 05 04 | 22 02
D 2 075917 18] F 2 [07 35|1802]S 2 |06 44 |1850| D 2 «|0639[2038|D 2 0541 | 2123 |'§772 05 04 | 22 03
M 3 0759 [1719|s 3 «|o7 34[1804|S 3 C|06 42 (1852 M 3 0637|2040 F 3 0540 [2125|M 3 05 03 | 22 03
D 4 c|o759|1720)s 4 fo7 32|1806|mM 4 |06 40|1853|D 4 0635(2041]s 4 0538|2126 D 4 05 03 | 22 04
F 5 0759 [1721fm 5 o7 31[1807|D 5 |06 38[1855)F 5 0633(2043]S 5 0536 |2127|m 5 0502 | 22 05
S 6 0759 [1722fD 6 |07 29(1809|M 6 |06 36(1857]S 6 0631[2044|M 6 05352129l D 6 @®|0502 2206
s 7 0758 |1724fm 7 o7 28[1811|D 7 |06 34(1858]S 7 0629|2046 D 7 0533 (2130 |F 7 05 01 | 22 07
M 8 0758 (1725|D 8 |07 261812 F 8 o6 32[1900]M 8 @|0627(2047|M 8 @|0532(2132]S 8 05 01 | 22 08
D 9 07581726 F 9 |07 251814 D 9 0625|2049 D 9 0530 (2133|S 9 0501 | 22 08
M 10 0757 [1727|S 10 @07 23 [1816|S 10 @|06 28 (1903 M 10 0623|2050 F 10 0529 |2135fM 10 05 00 | 22 09
D 11 @[0757|1729)S 11 [07 21 |1817 ™ 11 |06 26 |19 04| D 11 0621[2052]s 11 0527 (2136 |D 11 0500 | 22 10
F 12 07561730 fM 12 |07 20[1819|D 12 |06 24 (1906 F 12 0619 [2053]S 12 0526|2137 M 12 0500 | 22 10
s 13 0756 [1731|D 13 o7 18[1821|M 13 o6 22 (1907]S 13 0617 2055 M 13 05242139 D 13 0500 | 22 11
s 14 0755[1733 M 14 o7 16 (1822 D 14 |06 20 (1909 S 14 0615|2056 | D 14 0523|2140 F 14 >|0500 |22 11
M 15 0754 (1734|D 15 |07 15[1824|F 15 o6 181911 M 15 >| 0613 (2058 M 15 D>|0522|2142]S 15 04 59 | 22 12
D 16 07541736 |F 16 >|07 13[1826|S 16 |06 15[1912] D 16 0611|2059 D 16 0520 (2143]S 16 04 59 | 22 12
M 17 0753[1737|s 17 o7 11[1827|S 17 D |06 13 [19 14| M 17 0609 (2101 F 17 0519 |21 44|M 17 04 59 | 22 12
D 18 d>|0752|1738)s 18 [07 09|1829|m 18 |06 11|1915| D 18 0607 [2102]S 18 0518 |2146| D 18 0500 | 22 13
F 19 0751|1740 M 19 o7 07 [1831|D 19 |06 09 (1917 F 19 0605(2104]S 19 0517 |21 47| M 19 0500 | 22 13
s 20 0750 [1741|D 20 |07 06 [1832|M 20 |06 07 [1918]S 20 0603|2105 M 20 0516 |2148| D 20 0500 | 22 13
s 21 0749|1743 M 21 o7 04 [1834|D 21 06 05|1920)s 21 0601[2107]D 21 0514 (2149 F 21 0500 | 22 13
M 22 0748 [1745|D 22 |07 021836 |F 22 |06 03 (1921 M 22 0559 (2108 M 22 0513|2151 S 22 O 0500|2214
D 23 0747|1746 F 23 |07 00 [1837|S 23 o6 01[1923]D 23 0557 [2110]D 23 O|0512|2152]S 23 0501 |22 14
M 24 0746 [1748|S 24 Ofoe 58 (1839 S 24 |05 581924 M 24 O|0556 21 11| F 24 0511|2153 M 24 0501 | 22 14
D 25 O|0745|1749]S 25 (06 56 |1841|M 25 O[05 56 (1926 D 25 0554 |21 13] s 25 0510|2154 D 25 0501|2214
F 26 0744 [1751|M 26 |06 54 [1842|D 26 |05 54 [1927) F 26 0552 |2114]S 26 0509|2155 M 26 0502 | 22 14
s 27 0743|1753 D 27 |06 52|18 44| M 27 |05 52 | 19 29 |(ISHISTNICSISONZEGEN v 27 0508 (2156 D 27 0502 | 22 14
S 28 EZAEEETN v 28 o6 50 [1845|D 28 |05 50 [1930]S 28 0548 |2117|D 28 0507|2157 F 28 €| 0503|2214
M 29 07401756 D 29 o6 48 (1847 | F 29 |05 48 (1932 M 29 0547 |21 19| M 29 0507 |2159]s 29 05 03 | 22 13
D 30 07 39 | 17 57 S 30 |05 46|1933|D 30 05452120 D 30 €|0506(2200]S 30 0504 |22 13
M 31 07 38 | 17 59 S 31 |06 44|2035 F_31 05 05 | 22 01

I  schiietung HechtiZander Kategorie 2 [ | i Festtag des Fi

- Offnung Kategorie 1 :] Offnung Zander Kategorie 2 - Offnung Hecht Kategorie 2

Datum _|Beginn[ Ende | Datum [Beginn[ Ende | Datum [Beginn[ Ende | Datum [Beginn[ Ende | Datum [Beginn[ Ende | Datum [Beginn]| Ende
JULI AUGUST SEPTEMBER OCTOBER NOVEMBER DECEMBER

1 0504 (2213 D 1 0538 (21448 1 06 22 (20 47D 1 07 05 [ 19 43 1 @06 53|17 43 1 @07 38 (17 09
2 0505|2213} F 2 0539 (2142M 2 06 23 (20 450M 2 @|07 06|19 41 2 06 55 | 17 42 2 07 40 | 17 09
3 0506 |2212]S 3 0540 (2141 D 3 @ 06 25(20 43]D 3 07 08 | 19 39 3 06 56 | 17 40 3 07 41 [ 17 08
4 0507 (2212]S 4 @|0542 (2139 M 4 06 26 (20 400 F 4 07 09 | 19 37 4 06 58 | 17 38 4 07 42 [ 17 08
5 0507 (211 M 5 0543 (2137 D 5 06 27 (20 38)S 5 07 11 [ 19 34 5 06 59 | 17 37 5 07 43 [ 17 08
6 /0508|2211 D 6 0545 (2136 F 6 06 29 (20 36]S 6 07 12 [ 19 32 6 07 01|17 35 6 07 44 (17 07
7 0509|2210 M 7 0546 (2134]S 7 06 30 (20 34QM 7 07 14 [ 19 30 7 07 03 | 17 34 7 07 46 | 17 07
8 0510|2210 D 8 0547 (2132]S 8 06 32 (20 32QD 8 07 15 [ 19 28 8 07 04 | 17 32 8 D |07 47|17 07
9 0511|2209 F 9 0549 (2131 M 9 06 33 (20 30QM 9 07 17 [ 19 26 9 D|0706 |17 31 9 07 48 [ 17 07
10 0512|2208 S 10 0550 (2129 D 10 06 35(20 280D 10 D> |07 18 (1924 10 07 07 | 17 30 10 07 49 [ 17 07
1" 0513|2208 S 11 0552 (2127QM 11 D 06 36 (20 26 F 11 07 20 [ 19 22 1" 07 09 | 17 28 " 07 50 | 17 07
12 0514|2207 M 12 >|0553 (2126 D 12 06 37 (20 23S 12 07 21 [ 19 20 12 07 11 | 17 27 12 07 51 [ 17 07
13 0515(22 06| D 13 0555 (2124 F 13 06 39 (20 21| S 13 07 23 [ 19 18 13 07 12 | 17 26 13 07 51 [ 17 07
14 > (0516|2205 M 14 0556 (21221 S 14 06 40 (20 19/ M 14 07 25 [ 19 16 14 07 14 | 17 24 14 07 52 | 17 07

15 0517|2204 D 15 05 57 | 21 20 D 15 07 26 [ 19 14
0518|2203 F 16 0559 (2118 M 16 06 43 (20 150 M 16 07 28 [ 19 12
17 0519|2203 S 17 06 00 (2116 D 17 06 4520 130D 17 O|0729 (1910
18 0520(2202]S 18 O|0602 |21 15 M 18 O 06 46 (20 11} F 18 07 31 [ 19 08
19 05212200 M 19 06 03 (2113 D 19 06 47 (20 08 S 19 07 32 [ 19 06
20 0522(2159] D 20 06 05 (2111} F 20 06 49 (20 06| S 20 07 34 [ 19 04
21 O[0524 (2158 M 21 0606 (2109S 21 06 50 (20 04 QM 21 07 35 [ 19 03
22 0525|2157 D 22 06 07 (21 07 | S 22 06 52 (20 02D 22 07 37 [ 19 01
23 0526|2156 F 23 0609 (2105 M 23 06 53 (20 00QM 23 07 39 | 18 59
24 0527|2155 S 24 0610 (21 03| D 24 C 06 5519 58 D 24 (|07 40 [ 18 57
25 0529 (215388 25 0612 (2101 M 25 06 56 (19 56 | F 25 07 42 [ 18 55
26 0530|2152 M 26 C|0613|2059] D 26 06 58 [19 530S 26 07 43 | 18 53
27 0531(2151 D 27 06 15 (2057 | F 27 06 59 (19 518'S 27 06 45 [ 17 52
28 C[0532(2149QM 28 06 16 (2055 S 28 07 0119 49 M 28 06 47 [ 17 50
29 0534|2148 D 29 0617 (2053 'S 29 07 02|19 47D 29 06 48 [ 17 48 29 07 36 | 17 10 29 07 59 [ 17 15
30 0535|2147 F 30 06 19 (2051 M 30 07 03 (19 450 M 30 06 50 | 17 46 30 07 37 | 17 10 30 @07 59 (17 16
31 0536 (21451 S 31 06 20 | 20 49 D 31 06 51 [ 17 45 D 31 07 59 [ 17 17

[  schlieung Kategorie 1 ] Nationale und lokale Feiertage

Achtung! Angeln auf Europaischen Aal ganzjahrig untersagt

15 O |07 15 17 23
07 17 | 17 22
17 07 18 | 17 21
18 07 20 | 17 20
19 07 21 |17 19
20 07 23 | 17 18
21 07 24 | 17 17
22 07 26 | 17 16
23 C|0727 |17 15
24 07 29 | 17 14
25 07 30 | 17 13
26 07 32 | 17 12
27 07 33 | 17 12
28 07 34 |17 11

15 O |07 53 | 17 07
16 07 54 [ 17 07
17 07 54 [ 17 08
18 07 55 | 17 08
19 07 56 [ 17 08
20 07 56 | 17 09
21 07 57 | 17 09
22 C |07 57|17 10
23 07 58 [ 17 10
24 07 58 [ 17 11
25 07 58 [ 17 12
26 07 59 [ 17 13
27 07 59 [ 17 13
28 07 59 [ 17 14

NWMUZOZTVVMUOZTUOZOVOWNMUOZTOZEOVOOVOTNOZOZONnT
>
ZT00TMOZOZVOTNMOZOZVVTNOZIOZIVNOTMOZIOZI®N
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>
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COURS D'EAU ET COURS D'EAU ET
ESPECES TAILLES PLANS D'EAU PLANS D'EAU
MINIMUMS (1) 1ERE CATEGORIE 2EME CATEGORIE

Truite fario, omble ou

saumon de fontaine 20 (2) ou23 cm Du 9 mars au 15 septembre
Truite arc-en-ciel 20 (2) ou23 cm Du 9 mars au 15 septembre  Du 1* janvier au 31 décembre
Ombre commun 30 cm Du 20 mai au 15 septembre Du 20 mai au 31 décembre
Du 9 mars au 15 septembre
Dans ces eaux, tout brochet
deune capturé j“d Du 1er janvier au 28 janvier
60 cm (28me cat) eleerpe samde Id'?j’mar'? (Brochet, Sandre et
Brochet 50cm(1erecat) oo cermiervendredi dravr, Black-bass) :
doit &tre immédiatement 4y, 57 avril au 31 décembre
remis a 'eau (Brochet et Black-bass),
Black-bass 30cm . )
Du 9 mars au 15 septembre - du 25 mai au 31 décembre
Sandre 50 cm (Sandre uniquement)

Tous poissons non mentionnés

. 2 . Du 9 mars au 15 septembre  Du 1*'janvier au 31 décembre
ci-dessus et représentés dans le / 9 >sep J 3
département
Saumon atlantique
Anguille européenne Péche interdite toute I'année
Ecrevisse a pattes gréles / Du 27 juillet au 5 aot
Espéces d’écrevisses autres que
celle mentionnée ci-dessus, sauf
écrevisses a pattes rouges, des L e
P - ouges, / Du 9 mars au 15 septembre  Du 1% janvier au 31 décembre
torrents et a pieds blancs
Grenouilles verte et rousse 8cm(3) Du 15 juillet au 15 septembre
Autres espéces de grenouilles / Péche interdite toute I'année
Ecrevisses a pattes rouges, des /

torrents et a pieds blancs Péche interdite toute I'année

(1) Péche interdite et obligation de remise a I’eau immédiate aprés capture silongueur inférieure a la taille minimum indiquée.
(2) Taille minimum = 20 cm en eaux de 1ere catégorie suivantes : Sarre Blanche, Sarre Rouge, Sarre (domaine public
fluvial), Biévre, Zorn, Mossig, Mosselbach, Buerrenbach, Nessel, Zinsel du Sud, Zinsel du Nord, Ischbach, Spietersbach,
Saumuhlbach, Muhlgraben, Klapparbach, Falkensteinbach, Schwarzbach ainsi que leurs affluents et sous-affluents.

(3) Lalongueur du corps d’une grenouille est mesurée du bout du museau jusqu’au cloaque.
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d'ouverture

Période de fermeture du brochet en Moselle :
Techniques a ne pas utiliser en 2éme catégorie

Ces tableaux visent a indiquer au pécheur quels appats ne doivent pas étre utilisés lors de la
période de fermeture du brochet, afin de ne pas risquer d'en attraper.

AUTORISES

Vers de terre en vue de la
capture de perches (manié ou

posé) ou de silures (au posé

uniquement) avec montages N
adaptés

Pain 2o,

Ga

Graines, céréales, fruits et -
légumes (mais, chénevis, é é‘

lentilles, etc.)
Mouches artificelles (toutes

sortes et toutes techniques) ,ﬁ

Bouillettes et autres appats
destinés a la carpe (pellets,
frolic, ...)

Morceaux de viandes (abats,
etc.) en vue de la capture de
sillure (uniquement au posé)
avec montages adaptés

Autres : Asticots, pinkies, casters, vers
de vase, teignes, vers de farine, fouillis,
mystic.

INTERDITS

Imitations d'insectes (toutes
sortes et toutes techniques)

Teaser et clonk teaser /ﬁ%

Poissons vifs [ poissons morts / L
morceaux de poissons (maniés .-
ounon)

Leurres souples (toutes sortes
et toutes techniques)

Leurres durs (toutes sortes et ?ﬁ;

toutes technigues)

Imitations de vers de terre, vers
de vase, teignes (toutes sortes
et toutes techniques)

Streamers destinés a la péche

du brochet et autres carnassiers /f

Autres : Ecrevisses, crustacés, oeufs de
poissons.
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Réciprocité : pécher en toute
simplicité !

La carte de péche permet de pécher sur tous
les territoires de I’Association Agréée a laquelle
vous avez adhéré.

De nombreuses Associations et Fédérations
Départementales de Péche et de Protection du
Milieu Aquatique de péche ont mis en commun
leurslots de péche afin de simplifierles formalités
d’adhésion et d'offrir un territoire de péche plus
vaste : C’est la réciprocité.

La FDPPMAS57 et 30 AAPPMA en Moselle offrent
ainside nombreux parcours de péche accessibles
grace alaréciprocité et ce al'intégralité de leurs
lots de péche avec une seule et méme carte de
péche.

v

-y

ENTENTE NA‘E—l;’IQﬁ

DU GRAND OUEST

Certaines possedent des eaux closes privées
(étangs). Un supplément « option étang péche
spécifique » peut étre demandé pour pouvoir y
pécher.Ilestalors disponible chez les dépositaires
de ’AAPPMA ou sur Internet.

Ententes réciprocitaires :

URNE, CHI, EHGO

Soucieuses d’élargirles zones de prospection des
pécheurs, les associations et les fédérations ont
également constitué des « ententes réciproci-
taires » entre plusieurs départements. Une carte
réprocitaire donne ainsi automatiquement acces
al'ensemble des ententes URNE, EHGO et CHI.

Retrouvez le tarif de I'ensemble des cartes de péche a la page 97 de ce guide.

Plus de renseignements sur : www.urne-peche.fr
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% W AAPPMA

—LINEAIRES

= = = = Parcours 1ere catégorie | Domaine Privé

Parcours 1ére catégorie | Domaine Public

Parcours 2eme catégorie [Domaine Privé

Parcours 2eme catégorie [Domaine Public

Interdit a toutes embarcations pouvant servir a la péche
Interdit a tous moteurs

Interdit aux moteurs thermiques

Parcours carpe de nuit

Plans d'eau privés

Plans d'eau publics

Réserves de Péche | Péche interdite !

Limite de parcours

———CONES

@ rarking @ Poste handipéche (PMR)
© roint d'Information @ Hébergement Péche

© Rampedemisealeau (¥ Parcours labellisé "Passions"
1)

Location de barques @ Reserve de péche
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ACHEN 9!77(/)7%//@
LE VAIRON

,@féfz’f/ﬁzf
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ALBESTROFF
LATRUITE

-
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ANCY - CORNY - NOVEANT

Péche Aventure
5 rue du Bois d'Orly 57685 Augny
0387384325

Jean-Louis Ruzé
16 Rue d'Auché 57 680 Corny-sur-Moselle

Jean-Louis Ruzé
0387528263

&y,

A\
NO KILL pour I'espéce
perche fluviatile durant
la période d'interdiction
spécifique de la péche
du brochet.

la Moselle
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APACH

LA TRUITE D'APACH 7
Lrsidend”

Attention aux interdictions sur
les parcelles privées spécifiées

par panneaux ! Kirschies-Sierck

Sierck-les:Bains

Kirschnaumen Iy

&

Attention aux interdictions sur
les parcelles privées spécifiées
par panneaux !

)
\ Kerling-lés-Sierck

\\
) A
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ARS SUR-MOSELLE

|_|AB I_ETTE DIAHS Péche Aventure

5 rue du Bois d'Orly 57 685 Augny
0387384325

Gérard Meyer
0611313056

Attention ! Bien se référer au
réglement de I'étang.

\ Ancy-Dornot

Plus de renseignements sur : www.aappma-ars.com
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BAERENTHAL Dipoilaves

Crsidendt”

Plus de renseignements sur : www.aappma-baerenthal.fr
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BOUZONVILLE Lgposilaires
LA GAULE BOUZONVILLOISE
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CHEMINOT - LOUVIGNY

LE BRUCHETUN Julien Norbert

1 bis rue de Bazelaire 57420 Louvigny

Jean-Claude Lombardin
06384083 86
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COURCELLES - CHAUSSY
LA ROUSSE

Pé

ha

- courcelles- ha

2am
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CREUTZWALD Diposdtiire
LE BROCHETON

@téf/fé/zf

&
&
£\
3 o Condé-Nor;
s $
)

s Etangs

Y 0 28
Ham-sW
\ (%/4
NO KILL \ %
Etang de Esherbruch 4

Péche en embarcations
(barque et float-tube) sans
moteur.

La péche depuis la berge
autorisée uniquement a partir
de trois emplacements de 5
m? prévus a cet effet surle
secteur ouest.

42 Plus de renseignements sur : www.aappmaablette.skyrock.com



Arzviller

C@ﬂ?ﬂﬁftﬁ//’ff

@%’z’ﬂéﬂf

Port situé prés d

La partie c6té falaise est
interdite d'accés !

Le stationnement et la
circulation sont interdits sur
les chemins de halage.

Plus de renseignements sur : www.aappma-dabo.fr
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DIEUZE Liporilsirer
I.A GAU |.E Office de tourisme

Place de I'hotel de ville 57260 Dieuze
03 870116 26

Pierre Piasecki

/ Bidestroff
Cutting

Guébestroff
Louc

Rorbach-les-Diet

Zommange

Etang des Dames

Val-de-Bride

Lindre-Haute

Dieuze

0 0,5 1 Km Lindre-Basse

Blanche- ey

,//

Blanche-Eglise

44 Plus de renseignements sur : www.aappmadieuze.vefblog.net



ELVANGE Dlgposiliies
LES AMIS DE LA GAULE D'ELVANGE

20
=) @féfz’féﬂf

- /
e-Vigneulles -
- "~

PECHE
UNIQUEMENT
EN RIVE
DROITE
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FAULQUEMONT
LE BROCHETON
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FENETRANGE
LA FENETRANGEOISE Dhcsidont
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FLORANGE
LA ROUSSE

€Y’

syEsou &1

@5?7(/,’//2//«@
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FREISTHUFF 49(/7701’172[/’&’
LA PERCHE

@téfz%ﬂf

E
UNIQUEMENT
EN RIVE
DROITE

Vaudreching

\‘=

Rémelfang

EN RIVE
DROITE
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Sew, Ruisseau de Manderen
L d
s
A, APACH
4 s Ruisseau de Montenach
. ;‘HNEUNKIRCHEN-LES-BOUZONVILLE
“ Le Remelbach%¢

e

THIONVILLE

Ruisseau des 4 moulins \
la Kle‘sel

\
Ruisseau d'Olidrenne

ERSTLIN
UCKANGEY CUERS ¢

FLORANGE
'BOUZONVILLE

FREISTROFF

GOMELANGE

La Moselle LaNied

CREUTZWALD LaBisten

LIXING-LES-ROUHLING

PANGE SARREGUEMINES

COURCELLES-

ARS-SUR- ARG CHAUSSYA_ | 3 Nied Allemande
MOSELLE LELLING Le Mutter
! ELVANGE W™ N\
2 MARLY LaSeille FAULQUEMONT .
VAL DE GUEBLANGE
ANCY-SUR-MOSELLE | . \ied Fratcaise LUAlbe

SARRALBE

CHEMINOT

La Petite Seille DIEUZE

VIC-SUR-
SEILLE

RECHICOURT

La Sarre Blar



GROSBLIEDERSTROFFF

Q(jLB}es
La‘Sarre

’

VOLMUNSTER # ]

Le Schwaldbach
" WALDHOUSE

Achen ?
-
bach PAYS DE HANAU ¥,
L

BAERENTHAL

o

- raT TNy
| > el N

o 4
.o La Zorn :

La Sarre Rouge® pap
‘\
* %

]

) ABRESCHVILLER

iche

AAPPMA

LEGENDE

AAPPMA réciprocitaire

== == Parcours 17 catégorie
= Parcours 2°™ catégorie

AAPPMA non réciprocitaire

= == Parcours 1¢ catégorie
m— Parcours 2°™ catégorie

Domaine public fluvial réciprocitaire

= Domaine public 2°™ catégorie

Domaine public fluvial non réciprocitaire

Domaine public 1% catégorie
= == Domaine public 2¢™ catégorie

Autre

= == [rontiere

Cette légende correspond a la carte départementale figurant sur cette page uniquement !

La légende des cartes de chaque AAPPMA se trouve a la page 31.
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GOMELANGE
LE BROCHET

,@féﬁ’[é/zf
i‘-’-‘%—“-!?z

- Gomelange

\ /
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GROSBLIEDERSTROFF Leposilaives
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GUERSTLING
LE BROCHETON
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INSMING Q{?ﬁof/fé//rg

URNE
Union Récproctaire

@te’ﬂ'féﬂf

Sur la D88 entre Insming et Vittersbourg
au niveau du stade

Vittersbourg,

\—/‘/

Etang de la Sapiniére

0 100 200 m

caltrorr
Hellimer
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LELLING

56
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Lixing-lés-Sai



LIXING-LES-ROUHLING Lgposilaire
LALIGNE

@fé’z’f/é/zf '
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LUTZELBOURG
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|_A GAULE DE METZ‘MAGNY Gan Assurances

89 Avenue André Malraux 57000 Metz

‘gelier 03 87681111
Péche
Nature Péche Aventure
5 rue du Bois d'Orly 57685 Augny
0387384325
Philippe Rouprich
06301099 29
==y \ \
— \// \ \
) )= N\~ \
I \ \
= N\
M@gny_lés_MEtz UNI;EJCEh:ENT \\\

DROITE 8 y
\ V7
\\ VY
\ \ //
=
\ f

S~ <
e Y reche
3 1 [ \)\
13 GAUCHE
&) e 2\
0 250 500 m &

A WON
——— T s

£,
o
o

3
Coin-lés-Cuvry 1%,
%

L

0 100 200 m
e

Plus de renseignements sur : www.lagauledemetzmagny.fr 59



MALLING

60

LATRUITE DE LARC MOSELLAN

@féﬂ’féﬂf

Plus de renseignements sur : www.latruitedelarcmosellan. fr



MARLY

LE BRUCH ET Péche Aventure

5 rue du Bois d'Orly 57685 Augny
0387384325

Alain Greiner
06 86 06 42 79

Alain Greiner
06 86 064279

/ 4 4 7 LA Monti & \( \ 7 A
AN ¢ )i gny-lés-Metz LN\~ 2
/N A o0 VT\S {

N Iﬁ&’l I

(RINEER

\\\ﬁ IL g
Ny

AT

- \
PECHE \JV
UNIQUEMENT ©
EN RIVE
DROITE /
7
Y

Zone protégée : interdiction | _—~
des véhicules motorisés

Plus de renseignements sur : www.aappmalebrochet.com 61



METZ
LA MESSINE

§aint-JQIiéh-Iés—Metz

Vantoux” g

Moulins-lés-Metz

e
Sainte-Ruffine
Ve .

62 Plus de renseignements sur : www.aappmalamessine.fr



]
Hauconcourt

Argancy \ Eaux libres | Domaine privé EDF
\ Interdit a toutes embarcations

Péche a la carpe de nuit
uniquement sur la rive droite du
plan d'eau (option étang)

Péche Aventure
5 rue du Bois d'Orly 57685 Augny
03 873843 25

Pacific Péche
7 Impasse Croix Blaise 57280 Feves
0372396191

Siege administratif de la Messine

38-48 rue Saint Bernard 57000 Metz

03 8750 48 71

(Seulement ouvert le vendredi aprés-midi)

Jean-Claude Schiavo
06 70 09 97 00
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CAPERLAN
2024

DECOUVREZ TOUTES
NOS NOUVEAUTES

. SCANNEZ CE QR CODE
A L'AIDE DE L'’APPAREIL PHOTO

DE VOTRE TELEPHONE DECATHION [CAPERLAN



MITTERSHEIM

BBBBBR |nterdit a toutes embarcations pouvant servir a la péche ~a
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0B |nterdit a tous moteurs -~ ;

WBOEOBY Interdit aux moteurs thermiques : .
Vibersviller
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LATRUITE
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Plus de renseignements sur : www.latruitedemontbronn.skyrock.com
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LES BELLES TOUCHES

André Kleitz
11 route de Pange 57530 Laquenexy

Ehecsident™

Bernard Chalons
03 87641738

NB : Dé&s 2024, Pange détient les lots de Varize.

N &':'Ogy-l\f/lbnrfg;/r—Fla nvi\i\l‘e\\

DROITE

Marsilly

Laguenexy Péche interdite du
parc du Chateau a
I'ancien  Moulin de

Pange

PECHE
UNIQUEMENT
EN RIVE
DROITE
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PUTTELANGE-AUX-LACS Leposilaires
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RECHICOURT-LE-CHATEAU Lgposilaires
LA GAULE
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L'HAMEGON SPORTIF
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ROLBING
L'OMBRE
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SARRALBE Dipwsilire

Surplus militaire péche
3B rue du Colonel Blondel 57430 Sarralbe

0631516238
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SARREBOURG

BBBBB/B (nterdit a toutes embarcations pouvant servir a la péche

BOBOB® | nterdit a tous moteurs
W00 Interdit aux moteurs thermiques

\,

P

Plus de renseignements sur : www.aappma-sarrebourg.com
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BBBBBB | nterdit a toutes embarcations pouvant servir a la péche
BOBBB™ |nterdit a tous moteurs
BB Interdit aux moteurs thermiques

Cornée du Cl >

Etang
du Moulin

& Vieil Etang
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RAPPEL

Le parcours "péche a la mouche" est réservé exclusivement a la pratique de la péche de la truite
fario a la mouche.

La remise a I'eau de la truite fario péchée sera obligatoire, quelle que soit sa taille. Tout
autre poisson péché devra également étre remis immédiatement a I'eau, hormis les especes
susceptibles de provoquer un déséquilibre biologique.

Le parcours spécialisé est autorisé pendant la période d'ouverture de la péche dans les eaux de
1ere catégorie, a savoir du 11 mars au 17 septembre 2023.
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Pour nous com‘acTer' 03 87.03. 69 90 pos‘re 1

tourisme.langatte@wanadoo.fr
www.langatte-hebergement-loisir.fr

Proche de I’Alsace et des Vosges, Langatte reflete la doucenr de vivre
an pays de Sarrebourg. Située en bordure de 'étang du Stock,
Fun des plus vastes étangs de l'est de la France,
c’est Vendroit idéal pour passer d'agréables week-ends,
des vacances agrémentées d’activités nautiques,
de balades en forét et de détente dans un centre de bien-étre.

Tout ce dont vous révez se trouve 3 LANGATTE

vousparlent, = . - : A aing 27~ e
¢ - S 7 mmmsrmm
écoutez-les! 7 %IRRT o Sl SACESION W




SARREGUEMINES
VAL DE SARRE

BlieS\Guersviller |
Frauenberg -

PECHE 8
UNIQUEMENT
EN RIVE
GAUCHE

Blies-Ebersing

Piranha Péche
8 rue du Maréchal Foch 57200 Sarreguemines
0355176015

Décathlon
8 rue Maréchal Kellermann 57200 Sarreguemines
03 8728 6420

Angelfachmarkt Weirich Stephan
Im Teich 5A 66459 Kirkel Limbach Allemagne
+49 68419942007

Jean-Luc Schaefer
06 825058 07
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THIONVILLE
LA FRATERNELLE PAYS DES TROIS FRONTIERES

Etangs de
Basse-Ham
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Plus de renseignements sur : www.lafraternelle.info
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VAL-DE-GUEBLANGE Leposilaires

@’éﬂ'f/é/’lf '

Kirviller

Plus de renseignements sur : www.aappma.over-blog.fr
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VALLEE DE LORNE ET DU CONRO

§

pSSig £t
La
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Ennery.
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0 1 2 km

Canal des mines de feride la Moselle

Plus de renseignements sur : www.gvoc.fr
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VIC-SUR-SEILLE (GONDREXANGE ET CHATEAU-SALINS)
UNION DES PECHEURS DES 2 SEILLE (UP2S)
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PECHE ! { .
UNIQUEMENT . ~
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VOLMUNSTER Lepositaire
LATRUITE
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WALDHOUSE ET WALSCHBRONN
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Sont autorisés a pécher dans ces étangs les membres d’'une AAPPMA de Moselle ainsi que tout
pécheur détenteur d’une carte de péche interfédérale (URNE, CHI ou EHGO) ou d’un timbre
interfédéral.

Les pécheurs désirant pécher la carpe de nuit doivent acquitter une vignette annuelle supplémentaire
d’un montant de 100 € pour I'intégralité des étangs : Juville - Bruch - 2 et 3 d’'Uckange, ou de 50 €
pour chaque site sur cartedepeche.fr.
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La carte de péche est un titre obligatoire pour pécher Iégalement en France. Choisissez celle qui vous convient !

TYPES DE CARTE CARACTERISTIQUES TARIFS

Carte personne
majeure

Carte InterFédérale
CHI/ EHGO | URNE

Timbre interfédéral

Carte personne
mineure

Carte découverte
-12 ans

Carte découverte
femme

Carte journaliére

Carte hebdomadaire

Carte hebdomadaire
pour un membre
AAPPMA

Carte annuelle pour personne majeure.

1% et 2™ catégories - Tous modes de péche. (Timbre CPMA
acquitté une seule fois).

Possibilité de pécher sur I'AAPPMA choisie (maximum 4 lignes
en 2°™ catégorie [ 1 ligne en 1°® catégorie) ainsi qu'a I'aide d'1
ligne sur toutes les eaux domaniales de France (domaine public).

Carte annuelle InterFédérale "personne majeure".

1% et 2°™ catégories.

Permet de pécher sur tous les parcours des associations
réciprocitaires des 91 départements adhérents du CHI, de
I'EHGO et de I'URNE (maximum 4 lignes en 2éme catégorie
- 1 ligne en 1ére catégorie) ainsi qua l'aide d'1 ligne sur
toutes les eaux domaniales de France (domaine public).

Pour le titulaire d’une carte « personne majeure » d’une
AAPPMA réciprocitaire de Moselle ou d’'une AAPPMA a 100% d’un
département de "lURNE. Pourle pécheur du CHI ou de PEHGO muni
d’une carte « personne majeure » d’'une AAPPMA réciprocitaire.

Carte annuelle pour personne mineure (moins de 18 ans au 1¢
janvier de I'année).

Réciprocité gratuite si la carte est prise sur une AAPPMA
réciprocitaire. 1% et 2™ catégories - Tous modes de péche.
Péche sur I'"AAPPMA choisie (maximum 4 lignes en 2&me
catégorie - 1 ligne en 1ére catégorie) ainsi qua I'aide d'1 ligne
sur toutes les eaux domaniales de France (domaine public).

Carte annuelle pour les moins de 12 ans au 1*" janvier de I'année.
187¢ et 2°m¢ catégories - Tous modes de péche.
Péche a 1 ligne uniquement sur I'"AAPPMA choisie.

Carte annuelle "découverte femme".

Réciprocité gratuite si la carte est prise sur une AAPPMA
réciprocitaire. 1°© et 2¢™ catégories. Tous modes de péche.
Péche a1ligne uniquement. Timbre CPMA pré-imprimé sur la carte.

Carte journaliére (doit y figurer expressément le jour de validité).
Exclut la réciprocité (URNE, CHI, EHGO). 1% et 2°™ catégories -
Tous modes de péche. Recoit la CPMA « Journaliere »
sauf si le pécheur a déja acquitté une CPMA annuelle
sur une carte de membre de I’année en cours.

Carte valable 7 jours consécutifs. Doivent y figurer expressément
lesjours de validité. Réciprocité gratuite sila carte est prise surune
AAPPMAréciprocitaire. 1°¢ et 2*™ catégories-Tousmodes de péche.

Carte valable 7 jours consécutifs. Doivent y figurer expressément
lesjours de validité. 1ere et 2eme catégories - Tous modes de péche.
Carte de péche sans timbre CPMA « Hebdomadaire ». Elle doit étre
présentée avec une carte comportant une CPMA annuelle 2024.

Tarif AAPPMA
réciprocitaire : 92 €

Tarif selon AAPPMA
non réciprocitaire :
variable

Tarif unique : 110 €

Tarif unique : 40 €

Tarif variable selon
AAPPMA, a partir
de21¢€

Tarif unique : 7 €

Tarif unique : 40 €

Tarif variable selon
AAPPMA, a partir
de12¢€

Tarif unique : 35 €

Tarif unique : 21 €

RAPPELS

e 1¢¢catégorie : Cours d'eau ol le peuplement piscicole dominant est constitué de salmonidés (famille de la truite). Ces eaux
vont du torrent de haute montagne aux rivieres ou ruisseaux de plaine et correspondent le plus souvent au cours supérieur
des rivieres ou fleuves frangais.

e 2tmecatégorie: Riviere principalement peuplée de poissons blancs (cyprinidés) et de carnassiers (brochet, ...). Cesrivieres se
trouvent le plus souvent en plaine (altitude inférieure a 400 m) et correspond au cours inférieur des rivieres ou fleuves francais.
e Pour comprendre la réciprocité, consultez la page 30.

e L’achat d’une carte de péche donne la possibilité de pécher a 1 ligne/canne dans toutes les eaux du domaine public du

territoire francais. 97
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FEDERATION DEPARTEMENTALE

PECHE

Fédération de la Moselle pour
la Péche et la Protection du
Milieu Aquatique

4 rue du Moulin, 57000 Metz
03 87625008
federationpeches7@orange.fr
www.federationpeches7.fr

Horaires d'ouverture
Du lundi au vendredi
degha12hetde14hayh

@ facebook.com/federationdepechedemoselle

instagram.com/federationpechesy
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Fisherman’s Partner Offnungszeiten:

Saarbrucken Mo - Fr 9:00 - 18:30 Uhr
Angelsport Becker Sa 9:00 - 16:00 Uhr
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Fisherman's Partner - Angelsport Becker

Gewerbegebiet Neumuhler Weg 75
D-66130 Saarbricken-Gudingen
Tel: +49/681/8763977
www.angelsport-becker.de
mail@angelsport-becker.de

Frankreich



TENSION
ATTENTION

Protégez-vous du risque électrique.

—————
FEDERATION DEPARTEMENTALE

PECHE

Le réseau
de transport
d'électricité

enenis | @

www.tension-attention.fr




